Alan Cernohous Nagardzuna Vysvétleni ,,Podstaty zavislého vznikani* (2021)

Vysvétleni ,,Podstaty zavislého vznikani“
(Pratitjasamutpada hrdaja vjakhjana)

NagardZuna

Preklad Alan Cernohous

[147A] Sklédnim se pfed Mandzusrim Kumarabhutou!
TakZe $raman’, jenz si pieje naslouchat, zak, schopny naslouchat, vnimat, studovat, poznavat
a odstrafiovat?, pfichazi k Ugiteli, a takto se pta na to, co hlasal Tathagata: ,,Chci slyset, do
jakych [skupin] se podle tohoto Bhagavana déli

Onéch dvanact jednotlivych ¢lanki, které

Muni nazval zavislé vznikani?*

Jakmile Ugitel poznd, Ze se zdk pta na pravou podstatu® téchto dharem, vysvétluje mu je
témito slovy:

»Synu, [tyto dharmy] se celkovée déli do tii [skupin], a to na klése, skutky a utrpeni.*
[Dale] blize objasiiuje jednotliva slova:
,Deset a dva pfitom dava ¢islo dvanact.«t
Vzhledem k tomu, Ze se ¢lanky jevi jako jednotlivé® podoby, jedna se o ,,jednotlivé &lanky*.
Ty ukazuji, Zze piedstavuji soucasti®, podobné soucastkam, jez tvoii jednotlivé Easti vozu.
ProtoZe premohl t&lo, fe¢ i mysl, je to ,,Mani*.’

,»10, co Muni takto definuje, patii mezi to, co byvad nazyvéano jako ,ukdzané a
vysvétlené“. Nevznika to z (pra)hmoty prakrti, z vé¢nosti ani z zadného ducha purusi®, jenz
z&visi na né¢kom jiném, ani z févary, ¢asu, bytnosti, Kamaradziho, jehoz k tomu mélo urcit
nebe®, zni¢eho podfadnéhol® ani z zadnych dalsich [podobnych] pficin. Vznika to totiz
v zavislosti na (svém) zakladu.!?

Téchto dvandct clankt se celkove déli do tii [skupin], a to na kléSe, skutky a utrpeni.*

Podob se to ,,trojhranu®, [v némz se tfi vrcholky] opiraji o sebe navzajem.!?

,»PIn€* znamena: ,,beze zbytku.*

! Tib.: dge shyong. Ten, kdo se ziekl svéta. Obvykle jsou takto nazyvani buddhisti¢ti mnisi. Pozn. rus. red.
2 Ve smyslu: vyvracet, odmitat fale$né nazory. Srv. s ,,apofatickou cestou” — via negativa. Pozn. pt.

3 Tib.: de kho na nyid, v sanskrtu , tattva® —  takovost®, potazmo: ,,pravé to, co existuje.“ Pozn. rus. red.

4 Cislovka dvanact se pise jako ,.deset (a) dva.” Pozn. rus. red.

5 Tib.: bye brag — ,,jednotlivy, zvlastni, druh, ¢ast.“ Pozn. rus. red.

6 Tib.: yan lag — ,,slozka n&jakého celku.* Pozn. rus. red.

" Tib.: thub pa — ,,pfekonavat, ,,sila*. Ten, kdo premohl klé3e, obvykle ovlada konani t&la (kédja), feci (vac) a
mysli (manas). Z toho divodu je svatym mudrcem. Pozn. rus. red.

& Narazka na pfedbuddhistickou filosofii sankhya, jejimz zakladatelem byl Kapila. Pozn. pf.

9 Minén patrné kral Cakravartin. Pozn. rus. red.

1 Tib.: gyi na. Pozn. rus. red.

1 Tib.: rten ring 'brel bar 'byung ba; v sanskrtu: pratitjasamutpada. Pozn. rus. red.

stézejnich tezi celé Nagardzunovy filosofie. Pozn. pf.

12 Na trojhranu je typické, Ze viechny jeho vrcholky slouZi jako opéry. Pozn. rus. red.
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Zak se ptd: Jak se tyto jednotlivé a vzajemné se podporujici zaklady déli dale? Do jakych
[skupin]? Jakého druhu jsou klése, jakého skutky a co znamena utrpeni?*

Ucitel odpovida: ,Prvni, osmy a devaty [Clanek] predstavuji kléSu. Prvni ze dvanécti
jednotlivych [¢lankl] je nevédomost. Osma je zizen. Devaty ulpivani. Tyto tfi [Clanky] je
nutné pokladat za kléSe. [147B]

Jakého druhu jsou pak ale skutky? Predstavuji je druhy a desaty [Clanek]. Druhy je
sanskdra, desaty vznik.!3

Pfitom je tieba védét, ze tyto dveé dharmy se tykaji skutka.

Sedm zbylych [Elanktll] vsak predstavuje utrpeni.

Zaroven nelze zapominat na to, ze ty [Clanky], které piedstavuji sedm zbylych
jednotlivych [¢lankl] — vyjma téch jednotlivych, které se tykaji klési a skutki, se vztahuji na
utrpeni. Jmenovité¢ to jsou: védomi, psychické a fyzické [prozitky], Sest ajatan, kontakt,
narozeni, stafi a smrt. Slovo ,,v8ak“!* pfitom vyjadfuje souhrnné oznadeni. Pojem ,,utrpeni
zde vsobé sjednocuje oddélovani® od piijemného, setkdni snepiijemnym a ztratu
zadaného. 0

[Timto] se dvanact dharem — d¢li do tii [skupin]. Kazda z nich tudiz spada bud’ do
skupiny klési, skutkl ¢i utrpeni. Pomlcka se tyka zbylé casti ¢tyfversi a znaci toto: ,,V Sutie
uvedené dharmy jsou pouze tyto. Zadné jiné, nezli tyto, neexistuji.”

Zdk se ptd: ,,Ano, tomu rozumim. Prosim ale o bliz§i vysvétleni toho, co jsou vlastné klése,
skutky a utrpeni? Co od ¢eho vznika?

Ucitel odpovida: ,,Z¢ tfi vznikaji dva. Ze tii klési vznikaji dva [¢lanky] zvané skutky. Ze dvou
jich (dale) vznika sedm. Vyse uvedené [Clanky] se nazyvaji utrpeni. Ze sedmi vSak vznikaji tfi
[€lanky]. Ty se nazyvaji klése. Z téchto tii klési pak opéct vznikaji dva skutky.

Kolo existenci
Se to¢i stale znovu.

Jsou tfi [druhy] existence.!’

Nazyvaji se [Svéty] Tuzeb, Forem a Beztvarosti.

Nazirame-li na skladbu kosmu takto, pIné tim prezentujeme!® podstatu svéta obycéejnych
bytosti.!® Tou je pravé kolobéh prerozovani — sansiry. Poml¢ka poukazuje na absenci?’
urditosti.?! Protoze se v existencich [12 ¢&lanki] neobjevuje v téze posloupnosti, v jaké [se

pohybuji] [loukoté] kola, poukazuje to na to, ze zadna uréitost?? neexistuje.” [148A].

13 Formovani, konkretizace. Pozn. pt.
14 Tib.: yang. Pozn. rus. red.
15 Odpoutavani se od pijemného nebo jeho pozbyti. Smysl: Nedostava-li se tvoru toho, po em touzi, trpi. TotéZ
dale. Pozn. pt.
16 Chténého, vytouzeného. Pozn. pf.
17 Tib.: srid pa — ,.existence, byti, konkretizace, svét.“ Pozn. rus. red.
18 Ukazujeme, vyjadfujeme, demonstrujeme. Pozn. pf.
19 Svati se kvili skutkéim a klé$im v sansaie nepferozuji. Pozn. rus. red.

,ObyCejnymi bytostmi minéni nejen lidé, ale i dalSich pét zakladnich druhi (podob) vtéleni (znovuzrozeni) —
Vv pekle, jako préta (hladovy duch), jako zvife, démon (asura) a bih (déva). Svaty neboli bodhisattva se mize
narodit jediné dobrovolné, tj. ze soucitu K pravé témto obycejnym bytostem, aby jim pomohl k co nejrychlejsimu
vysvobozeni (z kolob¢hu samsary). Pozn. pf.
2 Nepiitomnost, neplatnost. Pozn. pf.
2L Konkrétnost. Pozn. pf.
22 K onkrétnost. Nic neni pfedem déno. Neni zadny ,,biih“. Neexistuji Zadné strnulé principy. V3e se totiz neustile
vyviji. Ve je v neustalém pohybu, myslenky i véci fyzické. Srv. tuto pasaz se soucasnou kvantovou fyzikou.
Pozn. pt.
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Zik se ptd: ,JKdo je ale v takovém ptipadé vlddcem viech t&ch téles, jenz byva nazyvan jako
drzitel rozumu, jako Zivouci bytost?%3
Ucitel odpovidd: ,Ve$keré jsoucno®* je (pouze) souhrn pii¢in a nasledki. Kromé
jmenovaného® tu zadny drzitel rozumu neni. To je pokladano za skute¢né.?® Neni to jen
pouha spekulace.?’ To, [co] existuje jediné spekulativng, neni totiZ realné mozné.*?

Zadk se pta: ,,Je-li tomu tak, kdo potom pfechézi z tohoto svéta do svéta zahrobniho?“?°
Ucitel odpovida: ,,Z tohoto [svéta] do svéta zahrobniho nepiechazi absolutné nic.*

V takovém piipad¢ totiz:

Jeding z dharem docela prazdnych.

Vznikaji prazdné dharmy.

Jsou to dharmy, jez nemaji zadné Ja ani M¢.

Jinymi slovy [to lze fici i1 takto]: ,,Z péti prazdnych [dharem], které jsou pfi¢inami [a]
nazyvany jsou kléSe a skutky, vznikd sedm prazdnych dharem, jeZ nemaji Zadné Ja ani Mé. Ty
se nazyvaji utrpeni. Pfitom jsou ovSem rovnéz povazovany za nasledek.*

Vysvétlovano to byva takto: ,,Ja ani Mé neexistuji. Nejsou [mym] J4 a Mym dokonce ani
vzajemnd.3! Nicméné z dharem, které ve skuteénosti zadné Ja nemaji, vznikaji dharmy, které
ve skute¢nosti rovnéz nemaji zadné Ja.32 Tak je tieba to chapat.*33

V tomto pripade se obvykle ptaji: ,Jakym ptikladem lze dolozit pravé tento vznik dharem,
které ve skutecnosti nemaji zadné J4, z dharem, jez ve skute¢nosti zadné Ja [rovnéz] nemaji?*

[Odpoved’ zni]:

Hlasita mluva, svicen, zrcadlo, pecet,

Cocka, zrno, kyselost a zvuk.

Na zaklad¢ téchto prikladi 1ze pochopit, ze zddné J& ve skuteCnosti neexistuje, zatimco
zahrobni svét mé své misto.%*

Vezméme si napiiklad pfenos toho, co ucitel fika zZakovi: Neptechazi [to], jelikoZ [to] neni
uditelem pronaseno. Zak sice rovnéz mluvi, nicméné [to] nelze povazovat za néco [vzniklého]
diky [né€emu, nékomu] jinému, nebot’ v tom piipadé by se jednalo o vznik bez pfic¢iny. Takze

2 Tib.: sems can. Tj. Ja. Pozn. rus. red.

24 Tib.: 'gro ba — jsoucno celkové a Zivé bytosti zv1ast. Pozn. rus. red.

2 Tib.: btags pa. Cili: ,,nominalni, podminéné*“. Znamena rovnéz slozené (btags pa, sanskrta). Pozn. rus. red.
% Tib.. yang dag pa. Pozn. rus. red.

27 Tib.: brtags pa tsham du. Pozn. rus. red.

2 Tib.: rdzes su yod pa. Tento termin oznacuje rovnéz opak slozeného (btags pa, sanskrta). Pozn. rus. red.

2 Tib.: 'jig rten pha rol. Tedy do svéta, v némz se (bytost) narodi po smrti, k niZ doslo v tomto svété a v tomto
zivoté. Pozn. rus. red.

30 Tib.: rdul phra mo tsam. Doslova: ,,dokonce ani ta nejmensi ¢astecka“. Pozn. rus. red.

3L Tib.: phan tshun. Tedy ve vztahu k sob& navzajem. Existuje-li dlouhé, existuje i kratké a naopak. Existuje-li J4,
existuje i M¢é a vice versa. Existuje-li to, co Ize nazvat jako dlouhé ¢i kratké, neexistuje to, co Ize nazvat Ja a
Meé. Oboji posledné jmenované tudiz nemiiZze existovat dokonce ani jako vici sobé dvé protikladné (jednotky).
Pozn. rus. red.

32 Tib.: bdag, znamena ,,podstatu, bytnost*. Pozn. rus. red.

33 Nejlépe tento iluzivni proces vyjadiuje termin ,,mentalni montaZe*: na jednu prvotni sebeleZ se lepi, vrstvi a
kupi stale dalsi a dalsi, ad infinitum. Pozn. pf.

34 Platnost, je realny. Pozn. pt.
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podobng, jako to, co uditel pronasi [nepiechazi do zéka], tak i duse®® zemielého rovnéz
nepiechazi do zahrobniho svéta, nebot’ tak by doslo k chybé stalosti.>® [148 B]

Zahrobni svét nevznikd ani z ni¢eho jiného, protoZe pak by doslo k chybé bezpfic¢innosti.*’
Podoba se to tomu, jako kdyz nelze fici:

»[Mluva] zéka, vznikajici z podnétu ucitelovy mluvy, je s ni totozna anebo se od ni odliSuje®,
stejné tak nelze fici:

,Duse jako védomi, jez se tyka narozené¢ho diky dusi jako védomi zemftelého, je s nim totozna
nebo se od n&j odliduje. %

Analogicky vuci tomu vznika ze svicnu svétlo, od tvaie odraz v zrcadle, z peceté jeji otisk,
Z ¢ocky vzniké ohen, ze zrna vznika vyhonek, z divodu kyselosti ovoce vylucuje télo slinu a
ze zvuku vznikéd ozvéna. Neni snadné je prohlésit za totozné nebo za jiné.

Moudry by m¢l v souladu s tim rovnéZ uznat,

7e skandhy se sice pferozuji, aviak nepiemist’uji se.°

Ptitom mame tyto skandhy: skandha materidlniho cCili rupy, pocitu ¢ili védany, predstavy
neboli sandzni, pojitek neboli sanskar a védomi neboli vidznany.

,Jejich pferozeni znamena to, Zze neukoncuji [svou existenci v sansdie]. Z toho divodu
vznikaji. Vznikaji tim i jiné [skandhy]. Z tohoto svéta do svéta zahrobniho ale nepiechazi
absolutné zadna véc. Je-li tomu tak, v kole sansary se [bytosti] rodi kvili své tendenci ¢i
zvyku*® chybné uvazovat.

Pfitom je tieba védct, Ze slovo ,,ale* poukazuje na to, Ze to, co nasleduje, je opakem toho.
Budou-li [naopak] véci povazovat za nestalé, tryznivé, za prazdné a za nemajici zadné Ja*,
nebudou ve vztahu K vécem poskozeni.*? Neni-li poskozeni, nejsou prozivany ani sympatie.
Diky tomu nedojde ani k ulpivani. Nebudou-li [bytosti] prozivat sympatie, nebudou se ani
hnévat. Nebudou-li davat najevo hnév, nebudou konat zadné skutky. A kde nejsou skutky,
nedochézi ani k ulpivani na vécech. A nedojde-li k ulpivani, nedojde ani ke vzniku.*® Neni-li
vznik, nic se nerodi. A kdyz se nic nenarodi, nevznikd ani utrpeni téla a duse.

ProtoZe se tedy t&chto pét pfi¢in neshromazdi* v tomto [Zivot&], nevznikne nasledek v jiném
[Zivoté]. Pravé to je tieba nazvat ,,vysvobozeni“. [Hovoii-li] takhle, vysvétluji tim*® extrémni
[nazory, které uznavaji] stalost a proménlivost*, [ale také] dal3i $patné nazory.

% Tib.: sems, v sanskrtu: ¢itta. Pozn. rus. red.

3 Tib.: rtag pa. Pokud duse neboli védomi (sems) pfechazeji (do jiného svéta), je nutné uznat jejich stalost &ili
véénost. Tento nazor je (vak) pokladan za extrémni (mthar Ita) a jako takovy neodpovida skute¢nosti. Pozn.
rus. red.

37 To znamen4, Ze toto zrozeni nebude podminéno jedincovymi skutky z pfedchoziho Zivota, diky ¢emuz bude
muset byt odmitnuta myslenka , karmy*. Pozn. rus. red.

38 Duse jako védomi v tomto aktudlnim zrozeni a duse jako védomi V nasledujicim zrozeni tedy nejsou jedno a
totéz, ale nejsou ani jiné. Pozn. rus. red.

% Do této chvile zde byl rozebiran piechod J4 z jednoho Zivota do jiného, zatimco nyni je rozebiran piechod
skandh. Pozn. rus. red.

40 Tib.: bag chags; v sanskrtu: vasana. Pozn. rus. red.

#1 Jedn4 se o pochopeni ¢tyfech aspektl (rnam pa) pravdy utrpeni jakoZto prvni ze &tyt pravd svétce. Pozn. rus.
red.

Minény ctyfi uslechtilé pravdy. Poznamku ruské redakce uvadim proto, zZe se musim drzet ruského originalu.
Pozn. pf.

42 Velmi obtizny termin; jeho smysl téz: porucha, neklid. Celkové vzato se v buddhistické terminologii jedna o
diivod ke zrozeni. Tedy o néco nepatii¢ného, nechténého, $patného. Prvotni pfi¢inou tohoto neklidu, poruchy, je
vsak nevédomost. P¥ipominam, Ze v buddhistické filosofii je neustalé pievtélovani v sansafe brano jako jeden
celek. Na tento jeden aktualni zivot prakticky neni bran zadny zfetel. Je to totiZ jen prchavy, sotva
povsimnutelny ,,zablesk védomi®, jak se vyjadiuji Posvatné Sutry. Viz dale dle kontextu. Pozn. pf.

43 Poskozent je 1. ¢lanek; sympatie a hnév 8.; skutky — 2.; ulpivani 9.; vznik 10.; zrozeni — 11. a utrpeni 12. Pozn.
rus. red.

#4 Tib.: bsags pa. Aby mohl vzniknout nasledek, museji se shromazdit viechny pfic¢iny ve svém kompletnim
slozeni. Pozn. rus. red.
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Uvedu zde [jeste] dve Ctyfversi [149 A]:
Zcela neznaly

ve velmi jemnych vécech

nevidi ideje vznikani podle piiciny.

Tedy to, ¢eho pteruseni je pln€ uznavano.
Neni tu nic z toho, co by mélo byt vysvétleno.
Neni tu ani nic z toho, co je tfeba poznat.

Je [jen] tieba spravné vidét skuteCnost.

Kdo ji takto vidi, zcela se osvobodi!

Napsano svatym ucitelem Nagardzunou. Timto je ,,Vysvétleni ,,Podstaty zavislého vznikani*
dokonceno.

© Alan Cernohous, 2021
© Arahat.cz, 2021

Zdroj:  https://bookitut.ru/Doktrina-zavisimogo-vozniknoveniya-v-tibeto-mongoljskoj-
skholastike.43.html#a43.Nagardzhuna-RAZJYaSNENIE-SUShhNOSTI-ZAVISIMOGO-VOZNIKNOVENIYa

% Tj. usvéd¢uji z nespravnosti, ze 1Zzivosti. Pozn. pf.
4 Tib.: chad pa; jedna se o opak stalosti. Mozna se ale jedna o chybu v tibetském textu: namisto ,,vysvétluji*
(gsal ba) by mélo byt ,,odstrafuji (vyvraceji)“ (bsal ba). Pozn. rus. red.
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